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Reference: French Darby (J.N. Darby)

הִנֵּ֥ה1
elles
H2009

יֽוֹם־
jour
H3117

א בָּ֖
est–venu
H0935

יהוָה֑ לַֽ
pour–l'Éternel
H3068

ק וְחֻלַּ֥
et–diviser

שְׁלָלֵ֖ךְ
butin
H7998

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
intérieur
H7130

Voici, un jour vient pour l’Éternel, et tes dépouilles seront partagées au milieu de toi.

י2 וְאָסַפְתִּ֨
et–rassembler
H0622

אֶת־
toi
H0853

כָּל־
tout
H3605

׀הַגּוֹיִ֥ם 
nation

ל־ אֶֽ
vers
H0413

֮ יְרוּשָׁלִםַ
Jérusalem
H3389

לַמִּלְחָמָה֒
guerre
H4421

וְנִלְכְּדָ֣ה
et–prendre
H3920

יר הָעִ֗
la–ville

֙ וְנָשַׁסּ֙וּ
et–piller
H8155

ים תִּ֔ הַבָּ֣
maison

ים וְהַנָּשִׁ֖
et–femme
H0802

]תשגלנה[
violer
H7693

)תִּשָּׁכַבְ֑נָה(
se–coucher
H7901

א וְיָצָ֞
et–il–sortit
H3318

י חֲצִ֤
moitié
H2677

הָעִיר֙
la–ville

ה בַּגּוֹלָ֔
exil
H1473

וְיֶתֶ֣ר
et–reste

ם הָעָ֔
le–peuple

א ֹ֥ ל
ne...pas
H3808

ת יִכָּרֵ֖
il–sera–retranché
H3772

מִן־
de

יר׃ הָעִֽ
la–ville

Et j’assemblerai toutes les nations contre Jérusalem, pour le combat ; et la ville sera prise, et les maisons seront 
pillées, et les femmes violées, et la moitié de la ville s’en ira en captivité ; et le reste du peuple ne sera pas 
retranché de la ville.

וְיָצָא3֣
et–il–sortit
H3318

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

וְנִלְחַ֖ם
et–combattre

בַּגּוֹיִם֣
nation

הָהֵם֑
le–ils
H1992

כְּי֥וֹם
comme–jour
H3117

לָּחֲמ֖ו       הִֽ
combattre

בְּי֥וֹם
au–jour
H3117

ב׃ קְרָֽ
bataille
H7128

Et l’Éternel sortira et combattra contre ces nations comme au jour où il a combattu au jour de la bataille.

וְעָמְד֣ו4ּ
et–ils–se–sont–tenus
H5975

רַגְלָי֣ו
pied
H7272

בַּיּוֹם־
au–jour
H3117

הוּא הַ֠
le–il
H1931

עַל־
sur

ר הַ֨
montagne
H2022

ים   הַזֵּתִ֜
olivier
H2132

ר אֲשֶׁ֨
qui

עַל־
sur

פְּנֵי֥
face–de
H6440

֮ יְרוּשָׁלִםַ
Jérusalem
H3389

מִקֶּדֶם֒
de–devant

֩ וְנִבְקַע
et–fendre
H1234

ר הַ֨
montagne
H2022

ים הַזֵּיתִ֤
olivier
H2132

חֶצְיוֹ֙ מֵֽ
moitié
H2677

מִזְרָ֣חָה
de–elle–s'est–levée
H4217

מָּה וָיָ֔
et–vers–l'ouest
H3220

גֵּ֖יא
vallée
H1516

גְּדוֹלָה֣
grande

ד מְאֹ֑
très
H3966

שׁ וּמָ֨
]ומש[
H4185

י חֲצִ֥
moitié
H2677

הָהָ֛ר
montagne
H2022

צָפ֖וֹנָה
au–nord
H6828

וְחֶצְיוֹ־
et–moitié
H2677

נֶֽגְבָּה׃
sud
H5045

Et ses pieds se tiendront, en ce jour-là, sur la montagne des Oliviers, qui est en face de Jérusalem, vers l’orient ; et 
la montagne des Oliviers se fendra par le milieu, vers le levant, et vers l’occident, – une fort grande vallée ; et la 
moitié de la montagne se retirera vers le nord, et la moitié vers le midi.
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ם5 וְנַסְתֶּ֣
et–fuir
H5127

יא־ גֵּֽ
vallée
H1516

י הָרַ֗
montagne
H2022

י־ כִּֽ
car

יעַ יַגִּ֣
le–travail
H5060

גֵּי־
vallée
H1516

֮ הָרִים
montagne
H2022

אֶל־
vers
H0413

֒ אָצַל
Atsélia

ם וְנַסְתֶּ֗
et–fuir
H5127

ר כַּאֲשֶׁ֤
comme–qui

נַסְתֶּם֙
fuir
H5127

מִפְּנֵי֣
de–face–de
H6440

עַשׁ הָרַ֔
tremblement
H7494

י בִּימֵ֖
jour
H3117

עֻזִּיָּ֣ה
Ozias
H5818

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

יְהוּדָ֑ה
Juda
H3063

וּבָא֙
et–est–venu
H0935

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

י אֱלֹהַ֔
Dieu–de
H0430

כָּל־
tout
H3605

ים קְדֹשִׁ֖
saint
H6918

ךְ׃ עִמָּֽ
ton–peuple

Et vous fuirez dans la vallée de mes montagnes ; car la vallée des montagnes s’étendra jusqu’à Atsal ; et vous 
fuirez comme vous avez fui devant le tremblement de terre, aux jours d’Ozias, roi de Juda. – Et l’Éternel, mon 
Dieu, viendra, [et] tous les saints avec toi.

וְהָיָה6֖
et–il–sera
H1961

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֑וּא
le–il
H1931

א־ ֹֽ ל
ne...pas
H3808

יִהְיֶה֣
il–sera
H1961

א֔וֹר
lumière
H0216

יְקָר֖וֹת
précieux
H3368

]יקפאון[
former

)וְקִפָּאֽוֹן׃(
et–former

Et il arrivera, en ce jour-là, qu’il n’y aura pas de lumière, les luminaires seront obscurcis ;

וְהָיָה7֣
et–il–sera
H1961

יוֹם־
jour
H3117

ד אֶחָ֗
un
H0259

ה֛וּא
il
H1931

ע יִוָּדַ֥
connaître
H3045

יהוָה֖ לַֽ
pour–l'Éternel
H3068

לאֹ־
ne...pas
H3808

י֣וֹם
jour
H3117

וְלאֹ־
et–ne...pas
H3808

לָיְ֑לָה
nuit
H3915

וְהָיָה֥
et–il–sera
H1961

ת־ לְעֵֽ
]לעת[
H6256

עֶ֖רֶב
soir
H6153

הְיֶה־ יִֽ
il–sera
H1961

אֽוֹר׃
lumière
H0216

mais ce sera un jour connu de l’Éternel, – pas jour et pas nuit ; et au temps du soir il y aura de la lumière.

׀וְהָיָה֣ 8
et–il–sera
H1961

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֗וּא
le–il
H1931

יֵצְא֤וּ
ils–sont–sortis
H3318

יִם־ מַֽ
eaux
H4325

חַיִּים֙
vie

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
de–Jérusalem
H3389

חֶצְיָ֗ם
moitié
H2677

אֶל־
vers
H0413

הַיָּם֙
le–ouest
H3220

י הַקַּדְמוֹנִ֔
ancien
H6931

וְחֶצְיָם֖
et–moitié
H2677

אֶל־
vers
H0413

הַיָּ֣ם
le–ouest
H3220

הָאַחֲר֑וֹן
postérieur
H0314

יִץ בַּקַּ֥
]בקיץ[
H7019

רֶף וּבָחֹ֖
]ובחרף[
H2779

הְיֶֽה׃ יִֽ
il–sera
H1961

Et il arrivera, en ce jour-là, que des eaux vives sortiront de Jérusalem, la moitié vers la mer orientale, et la moitié 
vers la mer d’occident ; cela aura lieu été et hiver.

וְהָיָה9֧
et–il–sera
H1961

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

לֶךְ לְמֶ֖
pour–le–roi
H4428

עַל־
sur

כָּל־
tout
H3605

הָאָרֶ֑ץ
le–pays
H0776

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֗וּא
le–il
H1931

יִהְיֶה֧
il–sera
H1961

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

אֶחָ֖ד
un
H0259

וּשְׁמ֥וֹ
et–son–nom
H8034

ד׃ אֶחָֽ
un
H0259

Et l’Éternel sera roi sur toute la terre. En ce jour-là, il y aura un Éternel, et son nom sera un.
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יִסּ֨וֹב10
entourer
H5437

כָּל־
tout
H3605

הָאָ֤רֶץ
le–pays
H0776

כָּעֲרָבָה֙
]כערבה[
H6160

מִגֶּ֣בַע
Guéba
H1387

לְרִמּ֔וֹן
Rimmon

נֶגֶ֖ב
sud
H5045

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

רָאֲמָה֩ וְֽ
et–hauteur
H7213

ה וְיָשְׁבָ֨
et–habiter
H3427

יהָ תַחְתֶּ֜
sous
H8478

עַר לְמִשַּׁ֣
porte
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
Benjamin
H1144

עַד־
jusqu'à
H5704

מְק֞וֹם
lieu
H4725

עַר שַׁ֤
porte
H8179

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
le–premier
H7223

עַד־
jusqu'à
H5704

עַר שַׁ֣
porte
H8179

ים הַפִּנִּ֔
le–face
H6434

ל וּמִגְדַּ֣
et–tour
H4026

ל חֲנַנְאֵ֔
Hanania
H2606

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

י יִקְבֵ֥
]יקבי[
H3342

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

Tout le pays, de Guéba à Rimmon [qui est] au midi de Jérusalem, sera changé [pour être] comme l’Araba, et 
[Jérusalem] sera élevée et demeurera en son lieu, depuis la porte de Benjamin jusqu’à l’endroit de la première 
porte, jusqu’à la porte du coin, et depuis la tour de Hananeël jusqu’aux pressoirs du roi.

וְיָשְׁ֣בו11ּ
et–ils–ont–habité
H3427

הּ בָ֔
en–elle

רֶם וְחֵ֖
et–interdit

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

הְיֶה־ יִֽ
il–sera
H1961

ע֑וֹד
encore
H5750

וְיָשְׁבָ֥ה
et–habiter
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Jérusalem
H3389

טַח׃ לָבֶֽ
sécurité
H0983

Et on y habitera, et il n’y aura plus d’anathème ; et Jérusalem habitera en sécurité.

ֹ֣את 12 ׀וְז
et–cette
H2063

הְיֶה֣ תִּֽ
elle–sera
H1961

ה הַמַּגֵּפָ֗
la–plaie
H4046

ר אֲשֶׁ֨
qui

יִגֹּ֤ף
frapper
H5062

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶת־
toi
H0853

כָּל־
tout
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
les–peuples

ר אֲשֶׁ֥
qui

צָבְא֖וּ
combattre
H6633

עַל־
sur

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

׀הָמֵק֣ 
fondre
H4743

בְּשָׂר֗וֹ
chair
H1320

וְהוּא֙
et–il
H1931

עֹמֵד֣
il–s'est–tenu
H5975

עַל־
sur

יו רַגְלָ֔
pied
H7272

֙ וְעֵינָיו
et–ses–yeux

קְנָה תִּמַּ֣
fondre
H4743

ן רֵיהֶ֔ בְחֹֽ
]בחריהן[
H2356

וּלְשׁוֹנ֖וֹ
et–langue
H3956

ק תִּמַּ֥
fondre
H4743

ם׃ בְּפִיהֶֽ
bouche
H6310

Et c’est ici la plaie dont l’Éternel frappera tous les peuples qui auront fait la guerre contre Jérusalem : leur chair se 
fondra tandis qu’ils seront debout sur leurs pieds, et leurs yeux se fondront dans leurs orbites, et leur langue se 
fondra dans leur bouche.

וְהָיָה13֙
et–il–sera
H1961

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֔וּא
le–il
H1931

הְיֶה֧ תִּֽ
elle–sera
H1961

מְהֽוּמַת־
trouble
H4103

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

ה רַבָּ֖
grande

בָּהֶם֑
dans–ils

יקוּ וְהֶחֱזִ֗
et–fortifier
H2388

אִי֚שׁ
homme
H0376

יַד֣
main
H3027

הוּ רֵעֵ֔
prochain
H7453

ה וְעָלְתָ֥
et–monter
H5927

יָד֖וֹ
sa–main
H3027

עַל־
sur

יַד֥
main
H3027

הוּ׃ רֵעֵֽ
prochain
H7453

Et il arrivera, en ce jour-là, qu’il y aura, de par l’Éternel, un grand trouble parmi eux, et ils saisiront la main l’un de 
l’autre, et lèveront la main l’un contre l’autre.

ם־14 וְגַ֨
et–aussi
H1571

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

תִּלָּחֵ֖ם
combattre

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
à–Jérusalem
H3389

֩ וְאֻסַּף
et–rassembler
H0622

יל חֵ֨
armée
H2428

כָּל־
tout
H3605

הַגּוֹיִ֜ם
nation

יב סָבִ֗
tout–autour
H5439

זָהָ֥ב
or
H2091

וָכֶסֶ֛ף
et–argent
H3701

ים וּבְגָדִ֖
et–vêtement

ב לָרֹ֥
pour–grand
H7230

ד׃ מְאֹֽ
très
H3966

Et Juda aussi combattra à Jérusalem ; et les richesses de toutes les nations d’alentour seront rassemblées, or et 
argent et vêtements en grande quantité.
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ן15 וְכֵ֨
et–oui

הְיֶ֜ה תִּֽ
elle–sera
H1961

מַגֵּפַת֣
]מגפת[
H4046

הַסּ֗וּס
cheval

הַפֶּרֶ֙ד֙
Paras
H6505

הַגָּמָל֣
]הגמל[
H1581

וְהַחֲמ֔וֹר
]והחמור[
H2543

ל־ וְכָ֨
et–tout
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
bête
H0929

ר אֲשֶׁ֥
qui

יִהְיֶה֖
il–sera
H1961

בַּמַּחֲנ֣וֹת
camp
H4264

הָהֵמָּ֑ה
ils
H1992

כַּמַּגֵּפָ֖ה
]כמגפה[
H4046

את׃ הַזֹּֽ
le–cette
H2063

Et ainsi sera la plaie du cheval, du mulet, du chameau, et de l’âne, et de toute bête qui sera dans ces camps : [elle 
sera] selon cette plaie-là.

וְהָיָ֗ה16
et–il–sera
H1961

כָּל־
tout
H3605

הַנּוֹתָר֙
rester
H3498

מִכָּל־
de–tout
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
nation

ים הַבָּאִ֖
venir
H0935

עַל־
sur

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

וְעָל֞וּ
et–montez!
H5927

י מִדֵּ֧
]מדי[
H1767

שָׁנָה֣
année
H8141

בְשָׁנָ֗ה
dans–année
H8141

שְׁתַּחֲוֹת֙ לְהִֽ
se–prosterner
H7812

לְמֶלֶ֙ךְ֙
pour–le–roi
H4428

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָא֔וֹת
des–armées

ג וְלָחֹ֖
et–célébrer
H2287

אֶת־
toi
H0853

ג חַ֥
fête
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
]הסכות[
H5521

Et il arrivera que tous ceux qui resteront de toutes les nations qui seront venues contre Jérusalem, monteront 
d’année en année pour se prosterner devant le roi, l’Éternel des armées, et pour célébrer la fête des tabernacles.

הָיָה17 וְ֠
et–il–sera
H1961

ר אֲשֶׁ֨
qui

א־ ֹֽ ל
ne...pas
H3808

ה יַעֲלֶ֜
il–montera
H5927

ת מֵאֵ֨
de–toi
H0854

מִשְׁפְּח֤וֹת
famille
H4940

הָאָרֶ֙ץ֙
le–pays
H0776

אֶל־
vers
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

שְׁתַּחֲוֹ֔ת לְהִֽ
se–prosterner
H7812

לֶךְ לְמֶ֖
pour–le–roi
H4428

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָא֑וֹת
des–armées

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

עֲלֵיהֶ֖ם
sur–eux

יִהְיֶה֥
il–sera
H1961

שֶׁם׃ הַגָּֽ
pluie
H1653

Et il arrivera que, celle des familles de la terre qui ne montera pas à Jérusalem pour se prosterner devant le roi, 
l’Éternel des armées,… sur celle-là, il n’y aura pas de pluie ;

וְאִם־18
et–si

חַת מִשְׁפַּ֨
famille
H4940

יִם מִצְרַ֧
Égypte
H4714

א־ ֹֽ ל
ne...pas
H3808

תַעֲלֶה֛
monter
H5927

א ֹ֥ וְל
et–ne...pas
H3808

בָאָ֖ה
elle–est–venue
H0935

א ֹ֣ וְל
et–ne...pas
H3808

עֲלֵיהֶם֑
sur–eux

הְיֶה֣ תִּֽ
elle–sera
H1961

ה הַמַּגֵּפָ֗
la–plaie
H4046

ר אֲשֶׁ֨
qui

יִגֹּ֤ף
frapper
H5062

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶת־
toi
H0853

הַגּוֹיִ֔ם
nation

אֲשֶׁר֙
qui

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

יַֽעֲל֔וּ
monter
H5927

ג לָחֹ֖
célébrer
H2287

אֶת־
toi
H0853

ג חַ֥
fête
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
]הסכות[
H5521

et si la famille d’Égypte ne monte pas et ne vient pas, il n’y en aura pas sur elle : ce sera la plaie dont l’Éternel 
frappera les nations qui ne monteront pas pour célébrer la fête des tabernacles.

ֹ֥את19 ז
cette
H2063

תִּהְיֶה֖
elle–sera
H1961

את חַטַּ֣
péché

מִצְרָ֑יִם
Égypte
H4714

וְחַטַּאת֙
et–péché

כָּל־
tout
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
nation

אֲשֶׁר֙
qui

א ֹ֣ ל
ne...pas
H3808

יַֽעֲל֔וּ
monter
H5927

ג לָחֹ֖
célébrer
H2287

אֶת־
toi
H0853

ג חַ֥
fête
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
]הסכות[
H5521

Ceci sera la peine du péché de l’Égypte et la peine du péché de toutes les nations qui ne monteront pas pour 
célébrer la fête des tabernacles.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2287.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm


בַּיּ֣וֹם20
au–jour
H3117

הַה֗וּא
le–il
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
il–sera
H1961

עַל־
sur

מְצִלּ֣וֹת
clochette
H4698

הַסּ֔וּס
cheval

דֶשׁ קֹ֖
il–a–sanctifié
H6944

יהוָה֑ לַֽ
pour–l'Éternel
H3068

וְהָיָה֤
et–il–sera
H1961

הַסִּירוֹת֙
]הסירות[

בְּבֵי֣ת
dans–la–maison

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

ים כַּמִּזְרָקִ֖
]כמזרקים[
H4219

לִפְנֵי֥
devant
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
l'autel
H4196

En ce jour-là, il y aura sur les clochettes des chevaux : Sainteté à l’Éternel ; et les chaudières dans la maison de 
l’Éternel seront comme les bassins devant l’autel.

הָיָה21 וְ֠
et–il–sera
H1961

כָּל־
tout
H3605

יר סִ֨
]סיר[

ם בִּירוּשָׁלִַ֜
à–Jérusalem
H3389

ה יהוּדָ֗ וּבִֽ
et–dans–Juda
H3063

קֹדֶ֚שׁ
il–a–sanctifié
H6944

לַיהוָה֣
pour–l'Éternel
H3068

צְבָא֔וֹת
des–armées

֙ וּבָא֙וּ
et–ils–vinrent
H0935

כָּל־
tout
H3605

ים הַזֹּ֣בְחִ֔
sacrifier
H2076

וְלָקְח֥וּ
et–pour–prenez!
H3947

מֵהֶ֖ם
d'eux
H1992

וּבִשְּׁל֣וּ
]ובשלו[
H1310

בָהֶם֑
dans–ils

וְלאֹ־
et–ne...pas
H3808

יִהְיֶ֨ה
il–sera
H1961

כְנַעֲנִ֥י
marchand

ע֛וֹד
encore
H5750

בְּבֵית־
dans–la–maison

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

בַּיּ֥וֹם
au–jour
H3117

הַהֽוּא׃
le–il
H1931

Et toute chaudière dans Jérusalem et en Juda sera une chose sainte, [consacrée] à l’Éternel des armées ; et tous 
ceux qui offriront des sacrifices viendront et en prendront, et y cuiront. Et il n’y aura plus de Cananéen dans la 
maison de l’Éternel des armées, en ce jour-là.
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